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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף פ״ז ע״ב

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )פ״ז ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

י נִ עֲ מַ יךָ לְ עֶ שָׁ ה פְ י הוּא מוֹחֶ י אָנֹכִ ר )ישעיה מג( אָנֹכִ אָמַ אי וְ הוּא יוּדַ ח הַ תַ ל. פָּ הוּא חֲקַ הַ בְּ

י. י אָנֹכִ נֵי אָנֹכִ מְ י זִ רֵ א תְּ מָ עְ אי טַ זְכּוֹר. מַ לֹא אֶ יךָ  טֹּאתֶ חַ וְ

תרגום לעברית

זָר ]דבר עָ לְ אֶ זֶר וְ ר לוֹ, יוֹעֵ זֶר. אָמַ ר לוֹ, יוֹעֵ ? אָמַ ךְ מֶ ה שְּׁ הוּא, מַ י הַ יְּהוּדִ זָר לַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ר, )ישעיה אָמַ י וְ יְּהוּדִ ח אוֹתוֹ הַ תַ הוּא. פָּ ה הַ דֶ שָּׂ ד בַּ חָ לַע אֶ ל סֶ בוּ עַ ד. יָשְׁ ים יַחַ בִ אחד[ יוֹשְׁ

י יִם אָנֹכִ עֲמַ ם פַּ עַ טַּ ה הַ כֹּר. מָ זְ לֹא אֶ יךְ  טֹּאתֶ חַ י וְ נִ עֲ מַ יךְ לְ עֶ שָׁ ה פְ י הוּא מֹחֶ י אָנֹכִ מג( אָנֹכִ

י?. אָנֹכִ

טקסט הזוהר

א הוּא יךָ דָּ לֹהֶ  יָ אֱ י יְ יב )שמות כ( אָנֹכִ תִ כְ א, דִּ מָ לְ א עָ רָ בָ א דְּ עֲתָ שַׁ ד בְּ חַ ינַי וְ סִ ד בְּ א חַ לָּ אֶ

י. אתִ רָ יהָ בָּ לֶ ם עָ אָדָ ץ וְ רֶ י אֶ יתִ שִׂ י עָ יב, )ישעיה מה( אָנֹכִ תִ כְ א דִּ מָ לְ א עָ רָ ד כַּד בְּ חַ ינַי. וְ סִ בְּ

א. תָּ תַ א וְ ילָ ין עֵ א בֵּ ירוּדָ י פִּ וֵ א הֲ לָ זָאָה דְּ אַחֲ ין לְ גִ הוּא, בְּ
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. זֶה יךְ לֹהֶ  י ה' אֱ כָּתוּב )שמות כ( אָנֹכִ עוֹלָם, שֶׁ ת הָ א אֶ רָ בָּ ה שֶׁ עָ שָׁ ד בְּ חָ אֶ ינַי, וְ סִ ד בְּ חָ א אֶ לָּ אֶ

ם אָדָ ץ וְ רֶ י אֶ יתִ שִׂ י עָ כָּתוּב )ישעיה מה( אָנֹכִ עוֹלָם, שֶׁ ת הָ א אֶ רָ בָּ שֶׁ ד כְּ חָ אֶ ינַי. וְ סִ הוּא בְּ

ה. טָּ ה וּמַ לָ עְ ין מַ רוּד בֵּ ין פֵּ אֵ אוֹת שֶׁ רְ הַ י לְ דֵ י. הוּא כְּ אתִ רָ יהָ בָ לֶ עָ

טקסט הזוהר

י. נִ עֲ מַ ין. לְ מִ לְ עָ זּוּן לְ חַ א יִתְ לָ ין דְּ גִ ה. בְּ לָּא מוֹחֶ יב, אֶ תִ א כְּ יךָ לָ עֶ שָׁ יר פְּ עֲבִ . מַ יךָ עֶ שָׁ ה פְ מוֹחֶ

גו'. יךָ וְ להֶ יָ אֱ חוּם יְ ל רַ י אֵ יב, )דברים ד( כִּ תִ כְ י דִּ יָין בִּ לְ תַ ין דְּ חֲמִ נּוּן רַ ין אִ גִ י, בְּ נִ עֲ מַ אי לְ מַ

תרגום לעברית

י, נִ עֲ מַ ים. לְ עוֹלָמִ אוּ לְ רָ לֹּא יִתְ  י שֶׁ דֵ ה, כְּ לָּא מוֹחֶ יךְ אֶ עֶ שָׁ יר פְּ עֲבִ לֹא כָתוּב מַ  , יךְ עֶ שָׁ ה פְ מֹחֶ

חוּם ה' ל רַ י אֵ כָּתוּב )דברים ד( כִּ י, שֶׁ ים בִּ לוּיִ תְּ ים שֶׁ חֲמִ רַ ם הָ שּׁוּם אוֹתָ י? מִ נִ עֲ מַ ה זֶּה לְ מַ

גוֹ'. יךְ וְ לֹהֶ  אֱ

טקסט הזוהר

א ימוּתָ גִ ין פְּ דִ בְ א עָ מָ לְ י עָ יָּיבֵ זֵי )לעיל פד ב( חַ א חֲ י. תָּ נִ עֲ מַ יךָ לְ עֶ שָׁ ה פְ ר מוֹחֶ ר אַחֵ בָ דָּ

א, תָּ תַ ית לְ א נָחִ כָאן לָ רְ בִ יקוּ דְּ יַנִּ לָּאָה וְ ירוּ עִ הִ ין וּנְ חֲמִ ין רַ קִ לְ ין סָ נּוּן חוֹבִ כַד אִ ילָא, דְ עֵ לְ

עוּן נְ מָ א יִתְ לָ ין דְּ גִ י בְּ נִ עֲ מַ ךְ לְ ין כָּ גִ א. וּבְ תָּ תַ א לְ יַנָּקָ א לְ ילָ עֵ לְ כָאן דִּ רְ יל בִּ א נָטִ גָּא לָ רְ אי דַ הַ וְ

זָאָה אַחֲ י הוּא. לְ נִ י אֲ נִ י אֲ ה כִּ תָּ אוּ עַ א )דברים לכ( רְ ונָא דָ וְ גַ כֹלָּא. כְּ א )ליה( לְ יַנָּקָ כָאן לְ רְ בִּ

ר. מָ תְּ אִ ה דְּ מָ א כְּ תָּ תַ א וְ ילָ ין עֵ א בֵּ ירוּדָ י פִּ וֵ א הֲ לָ דְּ

תרגום לעברית

לָה, עְ מַ גָם לְ ים פְּ עוֹלָם עוֹשִׂ ל הָ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ ה, הָ אֵ י - בֹּא רְ נִ עֲ מַ יךְ לְ עֶ שָׁ ה פְ ר מֹחֶ ר אַחֵ בָ דָּ

ה, טָּ מַ דוֹת לְ לֹא יוֹרְ כוֹת  רָ בְּ ת הַ יקַ ינִ יוֹן וִ לְ אוֹר עֶ ים וְ חֲמִ ים, רַ ים עוֹלִ אִ ם חֲטָ ר אוֹתָ שֶׁ כַּאֲ שֶׁ

לֹּא י שֶׁ דֵ י, כְּ נִ עֲ מַ ךְ לְ שּׁוּם כָּ ה. וּמִ טָּ מַ יק לְ נִ הָ ה לְ לָ עְ מַ לְּ כוֹת שֶׁ רָ לֶת בְּ ינָהּ נוֹטֶ זּוֹ אֵ גָּה הַ רְ דַּ הַ וְ

אוֹת רְ הַ י הוּא. לְ נִ י אֲ נִ י אֲ ה כִּ תָּ אוּ עַ ן, )שם לב( רְ מוֹ כֵ יק ]לו[ לַכֹּל. כְּ נִ הָ כוֹת לְ רָ עוּ בְ נְ מָּ יִ

ר. בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ ה, כְּ טָּ ה וּמַ לָ עְ ין מַ רוּד בֵּ ין פֵּ אֵ שֶׁ
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א אָתָ ן דְּ יוָ הוּ. כֵּ לְ ין כֻּ מִ לְ עָ כָאן לְ רְ רוּ בִּ עָ תְ א אִ מָ לְ עָ ין בְּ כָּחוּ זַכָּאִ תַּ שְׁ א כַּד אִ ונָא דָ וְ גַ זֵי, כְּ א חֲ תָּ

ז מֶ כָה. רֶ רָ יֵה בְּ הְ אי וֶ כָה. מַ רָ יֵה בְּ הְ ךָ וְ כְ רֶ בָ אֲ יב וַ תִ כְ א דִּ מָ לְ עָ כָאן לְ רְ ר בִּ עַ תְ ם אִ הָ רָ אַבְ

. יךָ כֶ רַ בָ כָה מְ רְ בָ אֲ יב וַ תִ גו' וּכְ ךָ וְ כוּ בְ רְ בְ נִ יב וְ תִ כְ א דִּ תָּ תַ א וְ ילָ עֵ כָאן לְ רְ ינֵיהּ בִּ גִ חוּן בְּ כְּ תַּ יִשְׁ דְ

תרגום לעברית

ן יוָ עוֹלָמוֹת. כֵּ כָל הָ כוֹת לְ רָ רוֹת בְּ עוֹרְ תְ עוֹלָם, מִ ים בָּ יקִ דִּ ים צַ אִ צָ מְ נִּ שֶׁ מוֹ זֶה כְּ ה, כְּ אֵ בֹּא רְ

יֵה הְ ה זֶּה וֶ כָה. מַ רָ יֵה בְּ הְ ךְ וֶ כְ רֶ בָ אֲ כָּתוּב וַ כוֹת לָעוֹלָם, שֶׁ רָ רוּ בְ עוֹרְ תְ ם, הִ הָ רָ בָּא אַבְ שֶׁ

כָתוּב גוֹ', וְ ךְ וְ כוּ בְ רְ בְ נִ כָּתוּב וְ ה, שֶׁ טָּ ה וּמַ לָ עְ מַ כוֹת לְ רָ לוֹ בְּ לָ גְ אוּ בִ צְ מָּ יִּ ז שֶׁ מֶ כָה? רֶ רָ בְּ

. יךְ כֶ רֲ בָ כָה מְ רְ בָ אֲ וַ

טקסט הזוהר

ר עַ תְ יהוּ אִ אִ יָא, וְ יעַ שִּׁ רַ א מֵ עָ רְ פָּ תְ אִ א לְ ילָ עֵ יָּין לְ ית דַּ אִ ין וְ ית דִּ אִ א דְּ כֹלָּ ע לְ ק אוֹדַ חָ צְ א יִ תָ אֲ

ר עַ תְ אִ א יַעֲקֹב וְ תָ א. אֲ מָ לְ נֵי עָ יךְ הוּא כָּל בְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְ חֲלוּן לֵ דְ יִ ין דְּ גִ א בְּ מָ לְ עָ ינָא בְּ דִּ

זֵי. א חָ קָ דְ א כְּ מָ לְ עָ א בְּ נוּתָ ימְ הֵ ים מְ לִ אַשְׁ א וְ מָ לְ עָ י בְּ חֲמֵ רַ

תרגום לעברית

ת ר אֶ הוּא עוֹרֵ ים, וְ עִ שָׁ רְ ן הָ ע מִ רַ פָּ הִ ה לְ לָ עְ מַ יָּן לְ יֵשׁ דַּ ין וְ יֵּשׁ דִּ כֹּל שֶׁ יעַ לַ הוֹדִ ק וְ חָ צְ בָּא יִ

ים חֲמִ ר רַ עוֹרֵ עוֹלָם. בָּא יַעֲקֹב וְ נֵי הָ רוּךְ הוּא כָּל בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ אוּ מֵ ירְ יִּ י שֶׁ דֵ ם כְּ עוֹלָ ין בָּ דִּ הַ

אוּי. ם כָּרָ עוֹלָ מוּנָה בָּ אֱ ת הָ ים אֶ לִ שְׁ הִ עוֹלָם, וְ בָּ

טקסט הזוהר

ין דֵ יהּ, וּכְ תֵּ דוּכְ יָיא בְּ סְ רְ ת כֻּ רַ טְּ עַ תְ אִ לֵם, דְּ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ יב וּמַ תִ ה כְּ ם מַ הָ רָ אַבְ י דְ יוֹמֵ בְּ

א קָ דְ הוּ כְּ לְ ין כֻּ מִ לְ עָ ין לְ זוֹנִ יק מְ אַפִּ ן דְּ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ לַל. הוֹצִ ימוּ כְּ גִ א פְּ לָ ם בְּ לֵ ךְ שָׁ לֶ כַח מֶ תְּ שְׁ אִ

ר, אַתְּ אָמֵ א דְ מָ יא כְּ ין. הוֹצִ מִ לְ הוּ עָ לְ כֻּ כָאן מִ רְ נָעוּ בִּ מְ תְ א אִ לָ ן דְּ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ זֵי. הוֹצִ חָ

הוּ. לְ ין כֻּ מִ לְ עָ כָאן לְ רְ ין וּבִ זוֹנִ יק מְ ילָא אַפִּ עֵ לְ ין דִּ גִּ רְ דַ ץ מִ אָרֶ )בראשית א( תּוֹצֵא הָ
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צָא מְ אָז נִ קוֹמוֹ, וְ מְ א בִּ סֵּ כִּ ר הַ טֵּ עַ תְ הִ לֵם. שֶׁ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ ה כָּתוּב? וּמַ ם מַ הָ רָ י אַבְ ימֵ בִּ

לָּם עוֹלָמוֹת כֻּ כוֹת לָ רָ זוֹנוֹת וּבְ יא מְ הוֹצִ ן - שֶׁ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ לָל. הוֹצִ גָם כְּ לֹא פְ  ם לְ לֵ ךְ שָׁ לֶ מֶ

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יא - כְּ עוֹלָמוֹת. הוֹצִ כָּל הָ כוֹת מִ רָ בְּ עוּ הַ נְ מָּ לֹּא יִ  ן - שֶׁ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ אוּי. הוֹצִ כָּרָ

עוֹלָמוֹת. כָל הָ כוֹת לְ רָ זוֹנוֹת וּבְ יא מְ לָה מוֹצִ עְ מַ לְּ גוֹת שֶׁ רָ דְּ הַ ץ, מֵ אָרֶ תּוֹצֵא הָ

טקסט הזוהר

יָא יָּיבַ חַ ה דְ מָ זָאָה כְּ חֲ תְ אִ זֵי. לְ א חָ קָ דְ לָּאָה כְּ ימוּ עִ לִ שְׁ א בִּ כַח כֹּלָּ תְּ שְׁ אִ יוֹן דְּ לְ ל עֶ אֵ ן לְ הוּא כֹהֵ וְ

א, מָ לְ עָ כָאן לְ רְ יָין )אתחזיאן( בִּ ין אַתְ ין זַכָּאִ גִ י בְּ י נָמֵ כִ כָאן. הָ רְ י בִּ עֵ נְ א וּמָ מָ לְ עָ ימוּ בְּ גִ י פְּ דֵ בְ עָ

א: מָ לְ נֵי עָ כָאן כָּל בְּ רְ בָּ תְ יהוּ אִ ינַיְ גִ וּבְ

תרגום לעברית

ים עִ שָׁ רְ הָ מוֹ שֶׁ אוֹת, כְּ רְ הַ אוּי. לְ יוֹנָה כָּרָ לְ לֵמוּת עֶ שְׁ צָא בִּ מְ כֹּל נִ הַ יוֹן - שֶׁ לְ ל עֶ אֵ ן לְ הוּא כֹהֵ וְ

כוֹת לָעוֹלָם, רָ ים בָּאוֹת בְּ יקִ דִּ צַּ יל הַ בִ שְׁ ךְ גַּם בִּ כוֹת, כָּ רָ ים בְּ עִ עוֹלָם וּמוֹנְ גָם בָּ ים פְּ עוֹשִׂ

עוֹלָם. נֵי הָ ים כָּל בְּ כִ רְ בָּ תְ לָם מִ לָ גְ וּבִ
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כָל ר דְּ תַ יהוּ אֲ אִ ין דְּ גִ כֹּל. בְּ י מִ קֵ נָפְ כָאן דְּ רְ נּוּן בִּ אִ כֹּל מֵ ר מִ עֲשֵׂ אי מַ כֹּל. מַ ר מִ עֲשֵׂ ן לוֹ מַ יִּתֶּ וַ

ב יךְ הוּא יַהַ רִ א בְּ שָׁ כֹּל. קוּדְ ר מִ עֲשֵׂ ן לוֹ מַ יִּתֵּ ר וַ ר אַחֵ בָ י. דָּ קֵ ן נָפְ מָּ תַּ א מִ מָ לְ עָ י לְ נָחֲתֵ כָאן דְּ רְ בִּ

י ימֵ יְ יהּ קָ א בֵּ מָ לְ עָ כָאן דְּ רְ א וּבִ נוּתָ ימְ הֵ מְ ין דִּ חִ תְ כָל פִּ גָּא דְּ רְ א דַ יהוּ, דָּ אן אִ א. וּמַ רָ שְׂ עַ יהּ מַ לֵ

ם הָ רָ אל אַבְ אָה עָ לְ הָ כָּאן וּלְ אָה. מִ מֵּ ה מִ רָ יהוּ עֲשָׂ אִ ה וְ רָ עֲשָׂ ד מֵ יהוּ חַ אִ ר וְ עֲשֵׂ יהוּ מַ אִ וְ

זֵי. א חָ קָ דְ א כְּ ילָ עֵ לְ א דִ יּוּמָ קִ בְּ
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הוּא שּׁוּם שֶׁ כֹּל, מִ אוֹת מִ יּוֹצְ כוֹת שֶׁ רָ בְּ ם הַ אוֹתָ כֹּל? מֵ ר מִ עֲשֵׂ ה זֶּה מַ כֹּל, מַ ר מִ עֲשֵׂ ן לוֹ מַ יִּתֶּ וַ

כֹּל - ר מִ עֲשֵׂ ן לוֹ מַ יִּתֶּ ר וַ ר אַחֵ בָ ם. דָּ שָּׁ אוֹת מִ ם יוֹצְ עוֹלָ דוֹת לָ יּוֹרְ כוֹת שֶׁ רָ בְּ כָּל הַ קוֹם שֶׁ מָּ הַ

ל כוֹת שֶׁ רָ בְּ הַ מוּנָה וְ אֱ י הָ חֵ תְ כָּל פִּ גָּה שֶׁ רְ דַּ ה הוּא? זוֹ הַ ר, וּמַ עֲשֵׂ ן לוֹ מַ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ
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אָה לְ הָ כָּאן וָ אָה. מִ מֵּ ה מִ רָ יא עֲשָׂ הִ ה, וְ רָ עֲשָׂ ת מֵ יא אַחַ הִ ר, וְ עֲשֵׂ יא מַ הִ דוֹת בָּהּ, וְ עוֹלָם עוֹמְ הָ

אוּי. ה כָּרָ לָ עְ מַ לְּ יּוּם שֶׁ ם בַּקִּ הָ רָ נַס אַבְ כְ נִ
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יהּ ר לֵ , אָמַ ךְ תָּ ידְ אי עֲבִ זָר מַ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רַ ר לֵ . אָמַ תְּ רְ מַ א אֲ יר קָ פִּ זָר שַׁ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רַ ר לֵ אָמַ

גַבָּאי יקוּ לוֹן מִ לִ א וּסְ תָ מָ ין לְ נִ ר חָ פַ כְ י דִּ י יוֹסֵ בִּ א רַ תָ א אֲ תָּ שְׁ י, הַ רִ אַתְ י בְּ קֵ דְּ רְ יָנָא דַ רְ קַ

י הֲווּ גַּבָּאי. קֵ דְּ רְ דַ נָא דְ מְ הוּא זִ הַ א כְּ רָ א אַגְ תָ י מָ נִ י כָּל בְּ ין לִ הֲווּ יָהֲבִ יהּ. וְ גַבֵּ בוּ לוֹן לְ אוֹתְ וְ

אי הַ י דְּ הֲדֵ אי בַּ מָ נָא גַרְ ירְ גִ אֲ נָא, וַ גָּ מַ יהוּ לְ נַּיְ נֵּי מִ הַ תְ אִ י לְ זֵי לִ חֲ תְ א אִ לָ אי דְּ שָׁ נַפְ נָא בְּ כַּלְ תַּ סְ אִ וְ

כָא. יכוּ הָ רִ טְ צְ אַבָּא אִ כָאן דְּ רְ זָר בִּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ים. אָמַ כִּ חַ
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ד לַמֵּ ר לוֹ, מְ ? אָמַ יךְ עֲשֶׂ ה מַּ זָר, מַ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ . אָמַ תָּ רְ ה אָמַ זָר, יָפֶ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ

יבוּ הוֹשִׁ י, וְ לִ צְ אֶ ם מֵ קוּ אוֹתָ לְּ סִ יר, וְ עִ ין לָ נִ ר חָ פָ כְּ י מִ י יוֹסֵ בִּ ת בָּא רַ י. כָּעֵ קוֹמִ מְ ינוֹקוֹת בִּ תִּ

י, לִ צְ יוּ אֶ ינוֹקוֹת הָ תִּ הַ ן שֶׁ מַ זְּ מוֹ אוֹתוֹ הַ כָר כְּ יר שָׂ עִ נֵי הָ י כָּל בְּ ים לִ נִ יוּ נוֹתְ הָ לוֹ. וְ צְ ם אֶ אוֹתָ

כָם ]ההוא[ חָ ם הֶ י עִ מִ צְ י עַ תִּ כַּרְ שְׂ הִ נָּם, וְ חִ ם בְּ הֶ נוֹת מֵ הָ י לֵ אוּי לִ לֹּא רָ  י שֶׁ מִ צְ עַ י בְ תִּ כַּלְ תַּ סְ הִ וְ

ל אַבָּא. כוֹת שֶׁ רָ בְּ ת הַ יךְ אֶ רִ זָר, כָּאן צָ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ זֶּה. אָמַ הַ
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עוֹן. מְ י שִׁ בִּ רַ יהּ דְּ מֵּ א קַ י כָּל יוֹמָ עֵ לָ יב וְ ה יָתִ וָ הֲ עוֹן )לבתר(, וְ מְ י שִׁ בִּ רַ יהּ דְּ מֵּ מוּ. אָתוּ קַ קָ

א יְאוּת, אַף קָ דְ דוֹי כְּ יל יְ א נָטִ לָ אן דְּ ר כָּל מַ יהּ. אָמַ מֵּ יִם קַ ילַת יָדַ טִ נְ יק בִּ סִ ה עָ וָ ד הֲ א חַ יוֹמָ וְ

יהּ מֵ גַרְ יהּ לְ ים לֵ גָרִ א, דְּ תָּ תַ יהּ לְ שֵׁ אי עוֹנְ א, וּמַ תָּ תַ נַּשׁ לְ עַ תְ א אִ ילָ עֵ נַּשׁ לְ עַ תְ אִ ל גַּב דְּ עַ

יהּ מֵ גַרְ ים לְ גָרִ א יְאוּת דְּ קָ דְ דוֹי כְּ יל יְ נָטִ אן דְּ י מַ י הוּא זָכֵ כִ , הָ ךְ יהּ כָּ שֵׁ עוֹנְ ה דְּ מָ א. כְּ נוּתָ כְּ סְ מִ

א. רָ עוּתְ ךְ בְּ רַ בָּ תְ אִ א יְאוּת, וְ קָ דְ דוֹי כְּ ל יְ כָאן עַ רְ אן בִּ רָ שָׁ א דְּ ילָ עֵ לְ כָאן דִּ רְ בִּ
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יוֹם עוֹן. וְ מְ י שִׁ בִּ נֵי רַ פְ ד כָּל יוֹם לִ לוֹמֵ ב וְ יָה יוֹשֵׁ הָ עוֹן ]אחר כך[, וְ מְ י שִׁ בִּ נֵי רַ פְ כוּ לִ לְ מוּ, הָ קָ

ל גַּב אוּי, אַף עַ יו כָּרָ ל יָדָ לֹּא נוֹטֵ  י שֶׁ ר, כָּל מִ נָיו. אָמַ פָ יִם לְ ילַת יָדַ טִ נְ סוּק בִּ יָה עָ ד הָ חָ אֶ

ךְ - נְשׁוֹ כָּ עָ מוֹ שֶׁ י. כְּ מוֹ עֹנִ צְ עַ ם לְ גּוֹרֵ ה? שֶׁ טָּ מַ נְשׁוֹ לְ ה עָ ה. וּמָ טָּ מַ נָשׁ לְ ה - נֶעֱ לָ עְ מַ נָשׁ לְ נֶּעֱ שֶׁ

ל כוֹת עַ רָ בְּ שּׁוֹרוֹת הַ לָה, שֶׁ עְ מַ לְּ כוֹת שֶׁ רָ מוֹ בְּ צְ עַ ם לְ גּוֹרֵ אוּי, שֶׁ יו כָּרָ ל יָדָ נּוֹטֵ י שֶׁ ךְ זוֹכֶה מִ כָּ

ר. עֹשֶׁ ךְ בְּ רֵ בָּ תְ אוּי וּמִ יָדוֹ כָּרָ
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